






	

	

The	Teacher's	Secret

	

Once	there	was	an	expensive	school	in	Korea.	The	students	th

ere	learned	to	read	and	write	Chinese.	They	were	all	afraid	of	thei

r	teacher.	He	was	an	old	man,	and	he	was	always	angry	when	the	

students	didn't	do	their	school	work	well.

Sometimes	when	he	watched	his	students	at	work,	the	teacher

felt	hungry.	Then,	he	picked	up	a	bas	ket	and	ate	something	from	

it.

One	day,	one	of	his	students,	a	little	boy,	asked.	'What	are	you

eating.	Teacher?"

	

"	လိဝက်ှအပ်ေသာ	ဆရာ	့အတတ	်"

	

တစခ်ါတနုး်က	 ကုိရီးယားိုငင်မံာှ	ေဈးကီးေပးတက်ရတဲ့	 ေကျာငး်

တစေ်ကျာငး်ရိှတယ်။	အဲဒမီာှ	 ရိှတဲ့	ေကျာငး်သားေတဟွာ	တုတစ်ာ	အ

ေရးအဖတ	်သင်ကားေနကတာပါ။	 ေကျာငး်သားေတဟွာ	သတူို	ဆရာ

ကုိ	ေကာက်ကပါတယ်။	ဆရာက	အသက်ကီးလပှါပ။ီ	 ပးီေတာ့	ေကျာ

ငး်သားေတ	ွသတူို	စာကုိ	ေကာငး်ေကာငး်	မလပုရ်င	်အမလဲိုလို	ေဒါသြဖ



စေ်နတတပ်ါတယ်။

တစခ်ါတစရံ်	ေကျာငး်သားေတ	ွစာလပုေ်နတာကုိ	ေစာင့်ကည့်ရငး်	

ဆရာကီးက	 ဗိုက်ဆာလာတတပ်ါတယ်။	 အဲဒေီနာက်	 ဆရာကီးဟာ

ြခငး်တစြ်ခငး်ကုိယူပးီ၊	 အဲဒအီထကဲေန	 တစစ်ုံတစရ်ာကုိ	 ယူငငစ်ား

ေသာက်ေလ့	ရိှပါတယ်။

တစေ်နမာှ	ေတာ့	ေကျာငး်သားေတထွကဲ	ေကျာငး်သား	ငယ်ေလးက

"ဆရာကီး	ဘာေတစွားေနတာလ"ဲလို	ေမးလိုက်ပါတယ်။

	

'Oh!'	he	said	quickly.	'It's	my	secret.	It's	good	for	old	men.	but	

it's	poison	for	children!

One	morning,	the	teacher	needed	to	go	to	the	nearest	town.	B

efore	he	left	he	told	his	students.	'You	must	read	and	write	withou

t	me	all	morning.'	After	an	hour,	the	students	were	tired	of	readin

g	and	writing.

'Let's	look	in	the	teacher's	basket.'	said	the	little	boy.	'I	want	t

o	know	his	secret.'	'Me	too.'	said	his	friend.

When	they	opened	the	basket,	they	found	lots	of	nice	dried	fru

it	in	it.

	

ဆရာကီးက	 ခပြ်မနြ်မနြ်ပနေ်ြပာလိုက်တာကေတာ့	 "အုိး	 ဒါငါရဲ့

လိဝှက်ချက်ပ၊ဲ	ဒပီစည်းက	အသက်ကီးသေူတအွတက်ွ	အရမး်ေကာငး်

တယ်၊	ဒါေပမဲ့	လငူယ်ေတအွတက်ွကေတာ့	အဆပိပ်ကွဲ	"



တစခ်ေုသာနနံက်ခငး်မာှ	ေတာ့	ဆရာကီးက	အနးီဆုံးမိတစ်မိကုိ	

သာွးဖို	လိုအပလ်ာပါတယ်။	ဆရာကီးက	သ	ူမထက်ွခာွခငမ်ာှ	ေကျာငး်

သားေတကုိွ	ဒလီိုမာှ	ခဲ့တယ်။	"တပည့်တို	ငါ	မရိှေပမယ့်	တစမ်နက်လုံး	

စာဖတ်က၊	စာေရးကကွ"

တစန်ာရီေလာက်ကာပးီေနာက်	 ေကျာငး်သားေတဟွာ	 စာေရး၊	 စာ

ဖတရ်တာကုိ	ငးီေငွလာကပါတယ်။

အငယ်ဆုံးေကျာငး်သားေလးက	 "ေဟ့	ဆရာကီးရဲ	 ြခငး်ေတာငး်ကုိ

ကည့်ကရေအာင၊်	ကနေ်တာ်ေတာ့	သူလိဝှက်ချက်ကုိ	သခိျငေ်နပဗီျ"	

တြခားေသာ	သူရဲ	သငူယ်ချငး်ေတကွ	"ငါတို	လည်း	သခိျငေ်နပ"ီ

သတူို	 ြခငး်ေတာငး်ကုိ	ဖငွ့်ကည့်လိုက်ေတာ့	အလနွေ်ကာငး်တဲ့	သစ်

သးီေြခာက်ေတကုိွ	ေတွလိုက်ကရပါတယ်။

"That	isn't	poison!'	said	an	older	girl.	'I'	am	hungry.'	said	the	li

ttle	boy.	And	he	took	some	fruit	from	the	basket	and	began	to	eat

it.

Then	everybody	took	some	of	the	teacher's	fruit	and	ate	it.	So

on	there	was	nothing	in	the	basket.

"Oh	dear!	What	are	we	going	to	do	now?'	the	students	asked.	'

Our	teacher	is	going	to	be	very	angry	with	us...'

The	room	was	suddenly	quiet.

Then	the	little	boy	spoke.

'I	have	an	idea!'	he	said,	'Can	you	help	me?



The	students	listened	to	him.

	

အသက်ကီးကီးေကာငမ်ေလးက	 "ဒါ	 အဆပိ	် မဟုတဘူ်း	 ေဟ့"	

ေကာငင်ယ်ေလးကလည်း	 "ကနေ်တာ်ေတာ့	ဆာတယ်ဗျ"	လို	 ေြပာပးီ	

သစသ်းီေြခာက်တချိကုိ	 ြခငး်ေတာငး်ထကဲေန	ယူပးီ	စတငစ်ားပါေတာ့

တယ်။

အဲဒေီနာက်ေတာ့	လတူိုငး်လိုလိုဟာ	ဆရာကီးရဲ	သစသ်းီေြခာက်ကုိ

ယူပးီ	စားကပါေတာ့တယ်။	သပိမ်ကာခငမ်ာှ	ပဲ	ြခငး်ေတာငး်ထမဲာှ	ဘာ

ဆိုဘာမ	ှမရိှေတာ့ပါဘူး။

ေကျာငး်သားေတကွ	"အုိး...	အခေုတာ့	ငါတို	ဘာလပု်	 ကမာှ	လ"ဲ	"	

ငါတို	ဆရာကီးကေတာ့	ငါတို	ကုိ	အရမး်ေဒါသြဖစေ်တာ့မယ်	....	"

အခနး်ဟာ	ုတတ်ရက်	တတိဆ်တိသ်ာွးပါတယ်။	အဲဒေီနာက်	ေကာ

ငင်ယ်ေလးက	စကားစေြပာပါတယ်။

"ကနေ်တာ့်မာှ	အကံရိှတယ်။	အစကုိ်၊	အစမ်တို	ကနေ်တာ့်ကုိ	ကူညီ

ိုငမ်လား"

ေကျာငး်သားေတကွ	 ေကျာငး်သားငယ်ေလးရဲ	 စကားကုိ

နားေထာင်ကပါတယ်။

	

Then	they	all	pushed	over	the	teacher's	table.	Black	ink	went	

all	over	the	floor	and	the	teacher's	beau	tiful	ink	stone	broke	in	h

alf.	'Now	lie	down	everybody.	said	the	little	boy.	All	the	students	l

ay	down	on	the	floor.



That	afternoon,	the	teacher	came	back	from	town.	He	walked	i

nto	the	room	and	shouted	at	once:	'What's	the	matter?	Why	are	y

ou	all	lying	on	the	floor?

The	little	boy	stood	up.	'Teacher,'	he	said,	for	a	short	time	this

morning	we	stopped	reading	and	writing	and	we	played	in	this	ro

om.	By	accident,	your	table	went	on	the	floor	and	your	ink	stone	

broke	in	half.

	

အဲဒေီနာက်	 သတူို	 တစေ်တကွ	 ဆရာကီးရဲ	 စားပွဲကုိ

တနွး်လှဲလိုက်ကပါတယ်။	မငန်က်ေတဟွာ	ကမး်ြပငေ်ပမာှ	ပပွလသဲာွး

ပါတယ်။	 ဆရာကီးရဲ	 လပှတဲ့	 မငေ်ဖျာ်ခက်ွဟာလည်း

ထက်ပိုငး်ကျိးသာွးပါေတာ့တယ်။

ေကျာငး်သားငယ်ေလးက	"ကဲ	လတူိုငး်	အခပု	ဲလှဲချလိုက်ကေတာ့"	

ေကျာငး်သားေတအွားလုံး	ကမး်ြပငေ်ပ	လှဲချလိုက်ပါတယ်။

အဲဒေီနလယ်ခငး်မာှ	ေတာ့	ဆရာကီးမိကေန	 ြပနေ်ရာက်လာပါတ

ယ်။	သူအခနး်အတငွး်	လမး်ေလာက်ဝင	်လာပးီ	ုတတ်ရက်	ထေအာ်လို

က်ပါတယ်။	 "ဘာေတြွဖစကု်နတ်ာလ၊ဲ	 မငး်တို	 ကေရာ	 ဘာေကာင့်

ကမး်ြပငမ်ာှ	လေဲနကတာလဲ"

ေကျာငး်သားငယ်ေလး	 မတတ်တရ်ပလ်ိုက်ပါတယ်။	 သကူ

"ဆရာကီး	ကနေ်တာ်တို	 ဒကီေနနနံက်ပိုငး်	 စာေရး၊	 စာဖတတ်ာကုိ	 ခ

ဏေလးရပလ်ိုက်ပးီ	အခနး်ထမဲာှ	ကစားခဲ့ကပါတယ်။	မေတာ်တဆ	တို

က်မိပးီ	ဆရာရဲ	 စားပွဲကုိ	တိုက်မိပးီ	 ကမး်ြပငေ်ပကျပးီ	ဆရာရဲ	 မင်

ေဖျာ်ခက်ွလည်း	ထက်ပိုငး်ကျိးသာွးပါတယ်"



	

We	felf	very	bad	about	that	and	we	wanted	to	die.	So	everybo

dy	ate	some	of	the	poison	in	your	basket.	Now	we	're	waiting	to	d

ie.	We're	very	sorry.	And	he	lay	down	again	on	the	floor.	The	teach

er	didn't	speak.	He	left	the	room	and	went	into	the	garden	to	thin

k.	After	a	minute	or	two	he	smiled	and	said.	'Hmm,	those	students

are	learning	quickly.'

Joyce	Hannam
	

"ဒါနဲ	 ပတသ်က်ပးီ	အေတာ်ေလး	ဆိုးဆိုးဝါးဝါး	 ခစံားရပါတယ်။	စိ

တမ်ေကာငး်ြဖစ်ပးီ	ကနေ်တာ်တို	ေသလိုက်ချငတ်ယ်။	ဒါေကာင့်	လတူို

ငး်လိုလို	ဆရာကီးရဲ	 ြခငး်ေတာငး်ထကဲ	အဆပိေ်တကုိွ	ယူစားလိုက်က

ပါတယ်။	အခကုနေ်တာ်တို	ေသဖို	ေစာင့်	စားေနကပါတယ်။	ကနေ်တာ်

တို	အရမး်ကုိ	စတိမ်ေကာငး်ပါ	ဘူး	ဆရာရယ်"

ေြပာပးီေနာက်	 ေကာငး်ေလးက	 ကမး်ြပငေ်ပ	 ြပနလ်ှဲချလိုက်ပါတ

ယ်။

ဆရာကီး	 ဘာဆိုဘာမှ	 မေြပာပါဘူး။	 သူအခနး်ထကဲေန

ထက်ွသာွးပးီ	ဥယျာဉထ်ကုိဲ	ဝငသ်ာွးပးီ	စဉး်စားေနလိုက်တယ်။	 (၁)မနိ

စ်(၂)မနိစေ်လာက်ကာပးီေနာက်	 ဆရာကီး	 ပးီ	 လာပးီ	 "အငး်

ဒေီကျာငး်သားေတ	ွ သငယူ်တတေ်ြမာက်တာ	 ေတာ်ေတာ်	 ြမနေ်ပတာပဲ

ကုိး"

ĎမĉငēမငēĒဟနē
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